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¿Quien es             ?

LiBRE works to ensure access to 
affordable housing, renter 
protections, and community 
economic development so we can end 
displacement and homelessness and 
ensure housing as a human right.

LiBRE trabaja para garantizar el acceso 
a viviendas asequibles, protecciones 
para inquilines y desarrollo 
económico comunitario para que 
podamos terminar con el 
desplazamiento y la falta de vivienda y 
garantizar la vivienda como un derecho 
humano.

Who is             ? 



www.stayhousedla.org
1-888-694-0040

Stay Housed L.A. is a partnership 
between the County of Los 
Angeles, the City of Los Angeles 
and local community and legal 
service providers. Together, we 
provide information and 
resources to keep people in their 
homes.

Stay Housed L.A. es una 
colaboración entre el condado de 
Los Ángeles, la ciudad de Los 
Ángeles y proveedores locales de 
servicios legales y comunitarios. 
Juntes ofrecemos información y 
recursos para que la gente pueda 
permanecer en sus hogares.



The presentation will 
explain

⊳ Local eviction laws and 
tenant protections

⊳   The eviction process

La presentación 
explicará

⊳ Las leyes y protecciones 
locales contra el desalojo

⊳   El proceso de desalojo



Depending on where you 
live, what type of home you 
live in, and even how long 
you have lived there, you 
have different tenant 
protections.

Dependiendo de dónde viva, 
en qué tipo de casa viva, e 
incluso cuánto tiempo haya 
vivido allí, tendrá diferentes 
protecciones de inquiline. 



What does Just Cause
protection mean? 

The landlord needs a specific reason, 
AKA a “just cause” to terminate a 
tenancy after the tenant has lived 
there for over 12 months.

Exceptions: Single Family Homes, 
Condos, Townhouse, Owner-Occupied 
Duplex, less than 15-years old.

¿Qué significa la protección
de causa justa?

Le propietarie necesita una razón 
específica, o una “causa justa” para 
rescindir un contrato de arrendamiento 
después de que le inquiline haya vivido 
allí durante más de 12 meses.

Excepciones: Casas unifamiliares, 
condominios, casas adosadas, dúplex 
ocupados por le propietarie, con 
menos de 15 años de antigüedad.



A “just cause” for eviction 
may be “at-fault” or 
“no-fault.”

At-fault just causes are something 
the renter has done or refuses to do 
including:

● Not paying rent

● Other breaches of terms of the 
lease

Una “causa justa” puede ser 
“con culpa” o “sin culpa.”

Causas justas con culpa son cosas 
que le inquiline ha hecho o se niega a 
hacer, incluyendo:

● No pagar el alquiler

● Otros incumplimientos de los 
términos del contrato de 
arrendamiento



A “just cause” for eviction 
may be “at-fault” or 
“no-fault.”

No-fault just causes are something 
the landlord wants to do with the 
property including:

● Intent for the owner or their 
family to move in

● Removal of the unit from the 
rental market

● Demolition or substantial 
remodeling

Una “causa justa” puede ser 
“con culpa” o “sin culpa.”

Las causas justas sin culpa son cosas 
que le propietarie quiere hacer con la 
propiedad, incluyendo:

● Intención de le propietarie o su 
familia de ocupar la unidad

● Retirada de la unidad del mercado 
de alquiler

● Demolición o remodelación 
sustancial



“No-fault” Evictions

Note that a landlord evicting for a 
no-fault reason must follow a special 
process and usually must pay the 
tenant relocation assistance.

For example, “substantial remodel” 
has a special meaning under the law. 
Landlords can only evict a tenant if 
they are replacing a major system, 
working with dangerous materials, 
work will take over 30 days, and it is 
unsafe to live there. 

Desalojos “sin culpa”

Une propietarie quien desaloja por una 
razón sin culpa tiene que seguir un 
proceso especial y típicamente tiene 
que paga el inquiline asistencia de 
reubicación. 

Por ejemplo, el termino “remodelación 
sustancial” tiene un significado 
especial bajo la ley. Les propietaries 
solo pueden desalojar a une inquiline 
por remodelación sustancial si están 
reemplazando un sistema importante, 
trabajando con materiales peligrosos, 
si el trabajo tomará más de 30 días y 
no es seguro vivir allí.



Your tenancy may be 
subject to just cause under 
the following laws

Su alquiler podría estar 
sujeto a causa justa bajo las 
siguientes leyes

Long Beach Just Cause Causa Justa de Long Beach

Within the city limits of Long Beach. Dentro de los límites de la ciudad de Long 
Beach.

Tenant Protection Act 
(the state law)

Ley de protección de inquilines 
(la ley estatal)

Within a city limit but the city has no 
local just cause ordinance. Examples in 
South Bay: Carson, Torrance.

Dentro de los límites de una ciudad, pero 
la ciudad no tiene una ordenanza de causa 
justa. Ejemplos en South Bay: Carson, 
Torrance.



Your tenancy may be 
subject to just cause under 
the following laws

Su alquiler podría estar 
sujeto a causa justa bajo las 
siguientes leyes

Unincorporated Los Angeles County 
Ordinance

Ordenanza de protecciones de 
inquilines en las áreas no 
incorporadas del condado

Within LA County but outside of any city 
limit.

Dentro del condado de Los Ángeles pero 
fuera de cualquier límite de una ciudad.

Los Angeles Just Cause for Eviction 
Ordinance

Ordenanza de Causa Justa en la 
Ciudad de Los Ángeles

In South Bay you may be covered by 
JCEO in: San Pedro, Harbor City, 
because these “cities” are technically 
within the City of L.A.

En South Bay, usted puede estar cubierte 
por JCEO en: San Pedro, Harbor City, por 
que estas “ciudades” técnicamente están 
dentro de la ciudad de L.A.



límites de 
aumentos de 

alquiler

rent 
increase

limits



Your rent may be subject to 
annual rent increase limits:

Su alquiler podría estar 
sujeto a límites de aumento 
de alquiler anuales:

Los Angeles Rent Stabilization 
Ordinance 

Estabilización de alquileres - la ciudad 
de LA 

Current limit: 4% on rent
Extra 1% for gas and/or electric if 
landlord provides

In South Bay you may be covered by 
LARSO in: San Pedro, Harbor City

límite actual: 4% de renta
1% adicional para el gas y/o electricidad si 
le propietarie proporciona los servicios

Usted puede estar cubierte por LARSO en: 
San Pedro, Harbor City



Your rent may be subject to 
annual rent increase limits:

Unincorporated Los Angeles County 
RSO

Estabilización de alquileres - áreas no 
incorporadas del condado de LA

Current limit: 3%

Within LA County but outside of any city 
limit.

límite actual: 3% 

Dentro del condado de Los Ángeles pero 
fuera de cualquier límite de la ciudad.

Su alquiler podría estar 
sujeto a límites de aumento 
de alquiler anuales:



Your rent may be subject to 
annual rent increase limits:

Tenant Protection Act 
(the state law)

Ley de protección de inquilines 
(la ley estatal)

Current limit: 8.9% 
from Aug 1, 2023 – July 31, 2024: 
8.8%

Within a city limit but the city has no 
local rent control. In South Bay: Long 
Beach, Carson, Torrance.

límite actual: 8.9%
del 1 de agosto 2023 hasta 31 de julio 
2024: 8.8%

Dentro de los límites de la ciudad, pero la 
ciudad no tiene control de alquileres local. 
En South Bay: Long Beach, Carson, 
Torrance.

Su alquiler podría estar 
sujeto a límites de aumento 
de alquiler anuales:



Under the Tenant 
Protection Act 
(the state law)

Bajo la ley de protecciones de 
inquilines (la ley estatal)

If your unit is not covered by a local 
RSO, was not built in the last 15 
years, and you have been a tenant for 
12 months or more.

Currently the limit on rent 
increases is 8.9%.

Si su unidad no está sujeta a una RSO 
local, si no fue construida en los 
últimos 15 años, y si ha sido une 
inquiline por 12 meses o más.

Actualmente el límite a los 
aumentos de alquiler es del 8.9%.



Under the Tenant 
Protection Act 
(the state law)

Bajo la ley de protecciones de 
inquilines (la ley estatal)

The limit on annual increases resets 
each year on August 1.

Annual rent increases are limited to 
no more than 5% + local regional 
inflation or 10%, whichever is lower.

Tenants living in their unit for over a 
12-month period can’t receive more 
that 2 increments a year.

El límite en los aumentos anuales se 
restablece cada año el 1 de agosto.

Los aumentos anuales de alquiler se 
limitan a no más del 5% + inflación 
regional local o el 10%, lo que sea 
menor.

Les inquilines que viven en su unidad 
durante un periodo de 12 meses no 
pueden recibir más de 2 aumentos al 
año.



You can visit 
tenantprotections.org/ 

calculator
to verify if a rent increase 

is legal.

Puede visitar 
tenantprotections.org/ 

calculator
para verificar si un 

aumento de alquiler es 
legal.



Security Deposit Depósito de seguridad

Landlords cannot require a 
‘non-refundable’ deposit.

Your landlord must return your 
security deposit within 21 days of 
moving out. All partial returns must 
include an itemized list of deductions.

Une propietarie no puede solicitar un 
depósito 'no reembolsable'.

Su propietarie debe devolverle su 
depósito de seguridad dentro de los 21 
días posteriores a su mudanza. Todas 
las devoluciones parciales deben 
incluir una lista detallada de 
deducciones.



Security Deposit Depósito de seguridad

Starting July 2024, landlords can no 
longer exceed one month’s rent for 
a security deposit.

Exceptions: The landlord owns no 
more than two residential properties 
and is renting no more than four units 
within the two residential properties.

A partir de julio de 2024, les 
propietaries ya no podrán exigir un 
depósito de seguridad superior a 
un mes de alquiler.

Excepciones: Le propietarie posee no 
más de dos propiedades residenciales 
y está alquilando no más de cuatro 
unidades dentro de las dos 
propiedades residenciales.



Tenant Anti-Harassment 
Ordinance

Long Beach developed thirteen laws 
to protect a tenant from harassment 
indicating what a landlord cannot do.

The City of Los Angeles and the 
unincorporated areas of the county 
also have similar laws.

If a landlord violates the terms of 
the ordinance, tenants can take 
civil action.

Ordenanza Contra 
el Acoso a le Inquiline

Long Beach desarrolló trece leyes para 
proteger a une inquiline del acoso, 
indicando qué une propietarie no 
puede hacer.

La ciudad de Los Ángeles y las áreas 
no incorporadas del condado tienen 
leyes similares.

Si une propietarie viola los 
términos de la ordenanza, une 
puede emprender acciones civiles.



Tenant Anti-Harassment 
Ordinance

Examples of prohibited conduct 
under these ordinances:

● Fail or threaten to not provide 
housing services, i.e. utility 
shutoffs, illegal lockouts.

● Fail to timely make repairs 
required by the rental 
agreement or under law.

Ordenanza Contra 
el Acoso a le Inquiline

Ejemplos de conducta prohibida según 
estas ordenanzas:

● Fallar en o amenazar con no 
proporcionar servicios de 
vivienda, i.e. cortes de servicios, 
desalojos ilegales.

● No realizar reparaciones 
requeridas por el contrato de 
alquiler, o bajo la ley.



Tenant Anti-Harassment 
Ordinance

Examples of prohibited conduct 
under these ordinances:

● Abuse their right of access by 
entering the premise. 

● Influence a tenant to vacate the 
unit through fraud or 
misrepresentation.

● Discriminate.

Ordenanza Contra 
el Acoso a le Inquiline

Ejemplos de conducta prohibida según 
estas ordenanzas:

● Abusar de su derecho de acceso al 
entrar en la propiedad.

● Influenciar a une inquiline a 
través de fraude o tergiversación 
para que desocupe la unidad.

● Discriminar.



Tenant Anti-Harassment 
Ordinance

Examples of prohibited conduct 
under these ordinances:

● Terminate a tenancy based on 
facts that a landlord knows not 
to be true.

● Interfere with tenant’s 
organizing on the property.

Ordenanza Contra 
el Acoso a le Inquiline

Ejemplos de conducta prohibida según 
estas ordenanzas:

● Terminar un arrendamiento 
basado en hechos que le 
propietarie sabe que no son 
verdaderos.

● Interferir con la organización de 
les inquilines en la propiedad.



You can call
562.570.CODE

or visit

to report code violations

Llame al
562.570.CODE

o visite

para presentar referidos sobre 
posibles condiciones no 

permitidas

https://www.longbeach.gov/lbds/enforcement/Referrals/

http://www.longbeach.gov/lbds/enforcement/Referrals/


The eviction 
process

El proceso de 
desalojo



The eviction process lasts 6-8 weeks. 
The most important thing you can do 
when facing an eviction is to educate 
yourself and a find a community to 
support you. When tenants learn 
about their rights they are more likely 
to achieve better outcomes.

El proceso de desalojo dura entre 6 a 
8 semanas. Lo más importante que 
usted pueda hacer si se enfrenta a 
un desalojo es educarse y encontrar 
una comunidad que le apoye. 
Cuando les inquilines aprenden sobre 
sus derechos, es más probable que 
obtengan mejores resultados.

What happens if 
I get evicted?

¿Qué pasa cuando 
me desalojan?



Aviso

Citación y Demanda

Le inquiline presenta una respuesta

JUZGADO

Acuerdo Juicio Desestimación

Le inquiline gana Le inquiline pierde

Notice

Summons and Complaint

Tenant Files Answer

COURT

Settlement Trial Dismissal

Tenant Wins Tenant loses



This is an eviction 
Notice. 

Notices must be 
written. 

Most Notices will give 
you a chance to fix the 
issue. 

Do what the Notice 
asks and fix the 
problem if you can to 
avoid eviction.

Esta es una 
notificación de 
desalojo. 

Las notificaciones 
deben ser por escrito. 

La mayoría de las 
notificaciones le darán 
la oportunidad de 
solucionar el problema. 

Haga lo que se pide en 
la notificación y 
solucione el problema 
si puede para evitar el 
desalojo.



This is the
eviction lawsuit. 

If you do not fix the 
problem listed in the 
notice, you will be 
served a Summons and 
Complaint - Unlawful 
Detainer. We often call 
this “UD”. It is a packet 
of papers. 

Esta es la demanda 
de desalojo. 

Si usted no resuelve el 
problema declarado en 
el aviso, se le 
presentará una Citación 
y Demanda - Retención 
Ilícita. En inglés tiene 
la abreviatura “UD”. 
Son varios 
documentos.



If you received a 
Letter of Notice Of 
Unlawful Detainer 
(Eviction) from the 
court but you have 
NOT been served a 
Summons and 
Complaint, go to the 
courthouse ASAP and 
ask for a copy of the 
Summons and 
Complaint.

Si recibió del tribunal 
una carta de 
Notificación de 
Retención Ilícita 
(Desalojo) pero NO le 
han entregado una 
Citación y Demanda, 
vaya al juzgado lo 
antes posible y 
solicite una copia de 
la citación y 
demanda.



You MUST file an 
Answer to the lawsuit 
within ten (10) court 
days of receiving the 
Summons and Complaint
 
10 days exclude weekends and 
holidays

Day 1 is the day after you 
were served

DEBE presentar una 
respuesta a la demanda 
dentro de los diez (10) 
días hábiles después de 
recibir la citación y 
demanda
 
Los 10 días excluyen fines de 
semana y feriados

El día 1 es el día después de 
que se le entregaron los 
documentos



If you do not file an 
answer, the opposing 
party will automatically 
win. This is called a 
default judgement.
 
The Sheriff will receive 
orders to lock you out 
and you will be forcibly 
evicted. 

Si usted no presenta una 
respuesta, la parte contraria 
gana automáticamente. Esto 
se llama sentencia en 
rebeldía.

El alguacil recibirá órdenes 
para cerrarle la puerta y 
usted será desalojade a la 
fuerza.



You can file an answer 
yourself at:

Usted misme puede 
presentar la respuesta en:

https://tenantpowertoolkit.org/

or you can go to a self 
help center:

https://dcba.lacounty/gov/legal-access-centers/

o puede acudir a un 
centro de autoayuda:



You should receive a 
notice of trial within 10 
days of filing an 
answer. You must 
appear in court on that 
date and time or your 
will lose your case.

If you did not receive a 
trial date, call or walk 
into the Courthouse 
listed on your 
summons and 
complaint. Find the 
Clerk and ask for your 
trial date.

Debe recibir un aviso 
de juicio dentro de los 
10 días después de 
presentar la respuesta. 
Debe comparecer ante 
el tribunal en esa fecha 
y hora o perderá su 
caso. 

Si no recibió una fecha 
para el juicio, llame o 
acuda al tribunal 
nombrado en su 
citación y demanda. 
Busque el secretario y 
pida su fecha de juicio.



1. Settlement

2. Trial

3. Dismissal

1. Acuerdo

2. Juicio

3. Desestimación

Una vez iniciado el proceso, 
usted tendrá tres opciones.

Once the court process has 
begun, you will have three 
options.



1. Settlement

When should I settle my case?

● You have no strong legal defenses
● You want to move
● You have no money to pay rent
● You do not want to go to trial

Once the court process has 
begun, you will have three 
options.

Una vez iniciado el proceso, 
usted tendrá tres opciones.

1. Acuerdo

¿Cuándo debo buscar un acuerdo en mi 
caso?

● No tiene defensas legales fuertes
● Quiere mudarse
● No tiene dinero para pagar el alquiler
● No quiere que el caso se lleve a un 

juicio.



2. Juicio

¿Cuándo debo ir a juicio?

● Tiene buenas defensas.
● Quiere quedarse en su hogar
● Tiene dinero para reembolsar el alquiler
● Quiere ir a juicio

3. Desestimación

¿Qué pasa si le propietarie desestima mi 
caso?

● Se queda y paga el alquiler.

2. Trial

When should I go to trial?

● You have good defenses
● You want to stay in your house
● You have money to pay back rent
● You want to go to trial

3. Dismissal 

What happens if the landlord dismisses my 
case?

● You stay and pay rent

Once the court process has 
begun, you will have three 
options.

Una vez iniciado el proceso, usted 
tendrá tres opciones.



If you go to trial, 
you will either lose 

your case or win 
your case.

Si el caso se lleva 
al juicio, usted 

perderá o ganará 
su caso.



If you don’t answer, lose at trial, or agree to 
move out, you will get a 5-day notice to 
vacate posted on your door by the sheriff’s 
office. When the sheriff comes back, they will 
lock you out very quickly.

Si no responde, si pierde en el tribunal, o si 
acepta mudarse, la oficina de le alguacil 
publicará en su puerta un aviso de 5 días 
para desalojar. Cuando le alguacil viene de 
regreso, le dejará fuera de la vivienda 
rápidamente. 



What happens if I win? ¿Qué pasa si gano?

● You stay in your home. 

● You must pay your back rent or 
you will get a new eviction 
lawsuit.

● If the Judge says you have to do 
something and you don’t do it, 
you will be evicted. 

● Se queda en su hogar.

● Tiene que reembolsar el alquiler 
o le volverán a demandar.

● Si le Juez dice que usted tiene 
que hacer algo y no lo hace, 
será desalojade.



Even though our capacity is 
low, we recommend requesting 

a legal referral. If a legal 
service provider has capacity, 
they will reach out to you via 

phone,
e-mail, or text.

stayhousedla.org/referral

Aunque nuestra capacidad es baja, 
recomendamos solicitar asistencia 
legal. Si un proveedor de servicios 

legales tiene capacidad, se 
comunicará con usted por teléfono, 

correo electrónico o mensaje de 
texto.

stayhousedla.org/referral



No. We expect 50,000 evictions to 
be filed in the City of Los Angeles in 
2023. SHLA does not currently have 
enough resources to represent 
everyone. We cannot guarantee 
representation for everyone going 
through an eviction.

No. Se anticipa que se presentarán 
50,000 desalojos en Los Ángeles en 
2023. SHLA actualmente no tiene 
suficientes recursos para 
representar a todes. No podemos 
garantizar representación para cada 
persona que se enfrente a un 
desalojo.

If I request a legal referral 
from Stay Housed LA, does 
that mean I will get a 
lawyer?

Si solicito servicios 
legales a Stay Housed LA,
¿eso significa que se me 
asignará un abogado?



If you do not have a 
lawyer, don’t lose hope! 

Attend a trial prep workshop 
to learn how to represent 

yourself.
 

Si no tiene abogade, 
¡no pierda la esperanza!

 
Asista a un taller de 

preparación para el juicio 
para aprender cómo 

representarse a sí misme.
 

https:/www.stayhousedla.org/workshops 

Regístrese en:Sign up at:



¡Conéctese con nosotres!Connect with us!
Visit our website to learn about 
our campaigns, future events, 

and resources 
wearelbre.org

Visite nuestro sitio web para 
informarse sobre nuestras 

campañas, futuros eventos y 
recursos

wearelbre.org



Casita artwork by Priscilla Hernandez, Artivist at Self-Help 
Graphics

Preguntas y 
respuestas

(generales y no 
específicas a su caso)

Question and Answer

(General, not case 
specific)


